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Specified Conditions of Use:

The Multistrip 10 stripping tool is designed for highquality stripping of standard insulated cables in a wire size range of 0.03 to 10.0 mm?.
A patented adjusting system serves to set the stripping blades Ibr the whole range automatically to that position where the inserted
cable is stripped best and no wire is damaged.

A MISUSE MAY CAUSE PERSONAL INJURY

MISUSE MAY CAUSE PERSONAL INJURY

Designed and manufactured pursuant to state-of-the-art technical requirements and safety standards, the MultiStrip 10 may be used
only when in good working order, undamaged and in strict compliance with acknowledged safety rules.

Operation flow of blade replacement:

Prevent blade cuts

Wire cutter

@ (a0 mm?
© (max)6mm?
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Draht abisolieren

Spezifizierte Nutzungsbedingungen:

Dieses Produkt wird fiir isolierte Standardleiter von 0.03-10 mm? verwendet. Ein speziell entwickeltes adaptives System stellt
sicher, dass das Abisolieren des Drahtes entfernt wird, ohne den Leiter zu beschadigen.

Die Konstruktion und Herstellung dieses Produkts erfolgt gemaB den einschlagigen Sicherheitsbestimmungen. Bitte stellen Sie
sicher, dass es von Bedienern verwendet wird, die die Sicherheitsbestimmungen fir eine ordnungsgemaBe Produktion kennen.

Achten Sie darauf, dass Kinder nicht in Kontakt damit kommen diirfen

A Eine falsche Verwendung kann zu Personenschaden fiihren

Dieses Produkt ist auf den vorgesehenen Verwendungszweck beschrankt und der Hersteller haftet nicht fir Personenschaden,
die durch unsachgemaBe Verwendung oder Anderung verursacht werden. Der Hersteller Gibernimmt keine Garantie fiir die Qual-
itat des Produkts, wenn es nicht autorisierter Anderung ausgesetzt ist.

Vorgang zum Ersetzen der Klingen :

Verletzungen durch
Kingensehitte verhindern

Mit Kabelschneidefunktion

@ Maximal 10 mm?
© Wi § m?
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3auncTKa npoBoaoB

»-

Oco60e 3ameyaHue B NpoLiecce sKCnayaTaLum:

[laHHas npopyKumMs nNpefHasHayeHa A5 CTaH[APTHbIX U30NALMOHHBIX NPpoBoaos 0.03-10MM?AganTuBHas
cuctemMa 0coboro NPoOeKTUPOBaHMS MOXET 06ecneynTb Bbipe3aTb M30NSALMOHHBIN CNO NPoBOAOB 6e3
NOBPEXAeHUs NPOBOAHMKA.

Mpoun3BOACTBO U NMPOEKTUPOBAHWE [faHHOW NPOAYKLMM COOTBETCTBYIOTCS C KacatowmMcs 6e3onacHbiM
npasunam. ObecrneybTe, 4TO ONepaTMBHbIE MEPCOHAIbI, 3HaBLLUVE He30MacHble MPaBua, BbINMOAHSAT PaboTbl
C lAHHOW MPOAYKLMWM NP YCN0BKUM NOPSFOYHOM OpraHM3aLmm B NpoLecce Npou3BoacTBa.

HenpaBunbHoe nosib30BaHKUe AaHHON NPOAYKLMU NPUBECTU K PaHEHUIO

Heo6xopnMo 3alumiaTh faHHYIO NPOAYKLMIO OT KOHTaKTa C ,eTbMU U NO/Ib30BaHUSA BeTbMU
[laHHas NpofyKuus orpaHn4eHa onpeaenéHHbIMU Ha3HaYeHUSIMY, 3aBOA-U3rOTOBUTENb He BepéT Ha cebs
BCSIKMe 06S13aHHOCTUN JINYHOTO MOBPEXAEHNS, KOTOPOE BO3HMKAETCS U3-3a HENpaBK/IbHOTO NO/Ib30BaHUS 1
AOpPaboTkM e€. 3aBOf-U3roToBUTENb He 6EPET Ha cebs KauecTBeHHOe rapaHTue No Nto6bIM HEMOPYYEHHBIM

popaboTkaM Ha AaHHOM NPOAYKLUN.

OnepaTuBHas Npoueaypa No 3aMeHe HOXKM :

Mpegorapaugars
10pe3 0T HOXKI

pUKNagHas QyHKLNS No
cpesaHuio Kobens

@ Macuman 0 mm2§
© Makcuwan 6 mm
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Decapagem do fio

Condigdes de uso especificadas:

0 produto é usado para 0.03-10 mm? O sistema adaptativo especialmente projetado certifique-se de que o isolamento do fio
seja descascado sem danificar o condutor.

0 design e a produgao do produto sdo realizados conforme os regulamentos de seguranga relevantes. Certifique-se de utilizar
por operadores que conhecem as normas de seguranga na produgao organizada.

A 0 uso incorreto pode resultar nas lesdes pessoais

A Certifique-se de evitar contatos com as criangas

0 produto é limitado ao uso especificado, o fabricante nao suporta as lesdes pessoais causados por uso ou modificagao incorreta. 0 .

Processo de operagao para substituicao da lamina:

@ naimo0mm?

© méximo 6 mm?




S SATA =

FERALDIEE:

ZAEGIE 0.03-10 mm DIZEMBEEBRICERBLE 7, HICKF LIBSHREI ITLICED, SRZEDS
BUESBEROBEEBZRNL ET,
FHRDBIEERRERBICEITVTRN - EEETVET, RFOHZ3EEFIBICK > CTLERAELIEL
BRIEBHERZITS L SBRLTIEI L,

| ELCRELBL L. ABBEERCBANBDET

| FHoEM  ERELTBIZLSEBLTIEIL

AERIIEELCABROAHICFEALEY, MARSZELLAVERAXIZREICEBZASREBEICODVWTA—N—
REGZEVEEA, NARZHFIE L OBERRDRBEREIC,

B DREFIE:

(@]nizszmomme

r—7 ) BRI AET &




SATA o

Q

Pelado del cable

Precauciones de uso:

Este producto se usa para el cable aislante estandar de 0.03-10mm?2. Un sistema adaptativo especialmente disefiado puede
asegurar pelar la capa de aislamiento del cable sin dafar el conductor.

El disefo y la produccion de este producto se realiza de acuerdo con las normas de seguridad pertinentes. Asegurese de que
durante la organizacion de la produccion ordenada, se usa por el operador que conozca las normas de seguridad.

A El uso incorrecto puede provocar lesiones personales

A Asegurese de evitar que los nifios se pongan en contacto

Este producto se limita a los usos designados, y el fabricante no sera responsable de las lesiones personales por el uso o la
modificacion inadecuados. El fabricante esta exento de responder de la garantia de la calidad de cualquier producto con modifi-
cacion no autorizada.

Proceso de operacion para reemplazar la hoja de cuchilla:

para prevenir el dafio
por la hoja de cuchilla

Con la funcid

@ Maimo 0 mm?

@ Maimo 6 mm?




